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Monteringsanvisning Vaggskap

Monteringsveiledning Veggskap
Monteringsvejledning Vagskab
Asennusohje Seinakaappi
Assembly instruction Wall Cabinet
MUHCTPYKLUMA NO MOHTaXy HaCTeHHbIN WKad

Art.nr:

770301 - 770401
770302 - 770402
770303 - 770403
770304 - 770404
770305 - 770405
770306 - 770406

No6édviandiga verktyg och forpackningens innehall
Nodvendige verktey og pakkens innehold

Sid / page Nodvendigt vaerktej og Pakkens indhold
2 Tarvittavat tyokalut ja pakkauksen sisalto
Necessary tools and contents of package
HeobxoanMbie MHCTPYMEHTbI U coaepXumoe
ynaKoBKMU
Sid / page Monteringsanvisning / Monteringsveiledning /
3-9 Monteringsvejledning / Asennusohje
Assembly instruction / UHCTpyKuus NO MOHTaxXy
Sid / page Skotselrad / Behandlingsrad /
10 Rengoring- og vedligeholdelse / Hoito-ohje /

Maintenance advice / UHCTpyKuMMn no yxoay

For garantivillkor se var hemsida:
www.svedbergs.se

For garantibetingelser, besgk var hjemmesiden:
www.svedbergs.no

For garantibetingelser, besgg var hiemmeside:
www.svedbergs.dk

Katso takuuehtomme kotisivuiltamme:
www.svedbergs.fi

For warranty conditions, please see our website:
www.svedbergs.com

CMOTpUTEe HallM YCNOBUA rapaHTUKU Ha Be6-canTe:
www.svedbergs.fi
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monteringsanvisning

Denna produkt ar anpassad till
Branschregler Siker Vatteninstallation.
Svedbergs garanterar produktens

Accepterad

2021:1 funktion om branschreglerna och

monteringsanvisningen foljs.

@ Vid hantering av glas, anvadnd skyddsglaségon och skyddshandskar.
@ Ved handtering av glass, bruk beskyttelsesbriller og handsker.

Ved handtering af glas, anvend beskyttelsesbriller & beskyttelseshandsker.
® Kéayta suojahansikkaita ja suojalaseja kasitellessasi lasia.

When handling glass, use eye protectors and gloves for protection.

MNpu pa6oTe C CTEKNOM UCNOMb3YiTe 3alUUTHbIE OYKM U NepyaTKu.

SVEDBERGS

Svedbergs i Dalstorp AB, Verkstadsvagen 1, 514 63 Dalstorp, SWEDEN
0321-53 30 00, kundtjanst@svedbergs.se, info@svedbergs.se
www.svedbergs.se, www.svedbergs.no, www.svedbergs.dk, www.svedbergs.fi, www.svedbergs.com
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@ Borrinstruktion
@ Borrinstruksjon
Boreanvisning

@ Porausohje
Drilling instruction
UHCTpYKUMA NOo cBepneHunro
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OBS: Alla infastningar i vatzon 1 och 2 ska tiatas mot viaggens eller golvets tatskikt. Material for tatning ska fasta
mot underlaget och vara vattenbestandigt, mogelresistent och aldringsbestéandigt.

Beroende av viaggmaterial, skall metoden for vaggmontering anpassas (Ev. forborrning, plugg etc.).

Tala med Er aterforsaljare.

Denna produkt ar anpassad till Branschregler Saker Vatteninstallation.

Leverantoren garanterar produktens funktion om branschreglerna och produktens monteringsanvisning foljs.

OBS: Tenk pa at nar du penetrerer en fuktsperre bor riktig tetningsmasse anvendes.
Fremgangsmaten for montering pa vegg (borring av hull, bruk av festeplugger etc.), ma tilpasses veggens
konstruksjon. Kontakt din forhandler for naeermere opplysninger.

OBS: Husk pa, at nar men gennembryder en fugtspzaerre, skal nedvendig taetningsmasse anvendes.
Afhangig af veegmaterialet skal metoden til veegmontering tilpasses denne (evt. forboring, rawplugs el. lign.).
Hvis du er i tvivl, sd henvend dig til din forhandler.

HUOM: Jos etulevyn pinnan kosteussuojaus rikotaan, on kohta tiivistettava tarvittavalla massalla.
Kiinnitykseen kaytettavit kiinnikkeet ja menetelmat vaihtelevat seinamateriaalista riippuen (poraus, tulpat ym.).
Lisatietoja saatte jalleenmyyjaltanne.

PLEASE NOTE: When drilling into the wall/floor, please insure that you do not damage the damp proof course.
The method of wall mounting must be suited to the material of the wall (preboring, plugs etc.).

BHWUM: Ecnu BogsiHas u3onsiuus naHenv noBpexaeHa, ee criegyeT BOCCTAHOBUTb NOKPbIB HY)XKHOW MacCoM.
B 3aBUCMMOCTU OT TOro, U3 KaKoro Matepuana M3roToBsfieHa HecyLasi CTeHa, NPU MOHTaXe NPUMEHSAITCS
pasnu4Hble cnocobbl (CBeprieHue, Aobens). [lononHuTenbHble cBeAeHUs Bbl MoXeTe NonyynTsb y npogasua.

Skruvinféastningar i vatzon 1 ska goras i betong eller annan massiv konstruktion, trareglar, trakortlingar eller i konstruktion som &r
provad och godkand for infastning, till exempel skivkonstruktion. Se exempel pa godkidnda konstruktioner pa sékervatten.se.
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Provad och godkand skivkonstruktion

* Borra endast genom ytskikt och tatskikt.

¢ Fyll halet med aldersbestéandig titningsmassa.

» Skruven ska borra sig sjalv genom plywoodskivan
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Vansterhangd Hogerhangd
Left mounted Right mounted
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Produkten ar markt med en 4-siffrig kod, vanligen avlagsna den ej !
Koden uppges vid kontakt med aterférsaljare / Svedbergs.

Produktene er merket med en 4-siffret kode, vaer vennlig og ikke fjerne denne!
Koden opplyses om ved kontakt med forhandleren/ Svedbergs.

Produktet er meerket med et 4 cifret nr., gem venligst dette.
Nummeret skal bruges ved henvendelse til forhandleren/Svedbergs.

Tuote on merkitty 4-numeroisella koodilla, ole hyva ja jata se paikalleen!
Koodi on tarpeellinen mahdollisissa yhteydenotoissa jalleenmyyjalle/Svedbergsille.

The product is labelled with a 4 number code - please do not remove it!
The code will be required when contact is made with Svedbergs or their suppliers.

Mapenve npomapkupoBaHo 4-3Ha4yHbIM HOMepoM. NoxanyicTa, ocTaBbTe HOMEpP
HeTpoHyTbIM. Kog Heobxoamm Ansi BO3MOXHOro koHTakTa co Svedbergs nnv ero aunepom.
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Skotselrad:

For att ta hand om din mdbel pa basta satt ska du anvanda vanligt rengéringsmedel till de malade ytorna.
Undvik medel som innehaller slipmedel, syror eller ammoniak. P& andra ytor som kan vara mer porosa,
ar det bast att rengdéra med en latt fuktad trasa och samma milda reng6ringsmedel.

Inte heller har ska du anvanda skurpulver eller medel som innehaller slipmedel, syror eller ammoniak.
Rengdring av glaset sker med hjalp av, for badrum och andamalet avsedda rengoringsprodukter.
Avtorkning av ytorna bor ske med frottéhanduk eller annat mjukt material. Anvand aldrig rengéringsmedel
som har en slipande effekt eftersom de kan repa glasytorna.

Pleie av mgblene

For a ta best mulig vare pad mgblene dine, skal du bruke et vanlig rengjgringsmiddel til de malte flatene.
Unnga midler som inneholder slipende eller etsende stoffer, eller salmiakk. Andre overflater kan veere mer
porgse, og disse er det best & gjere rent med en lett fuktig klut og samme, milde rengjgringsmiddel. Her skal
du heller ikke bruke skurepulver eller midler som inneholder slipende eller etsende stoffer, eller salmiakk.
Rengjering av glasset anbefales rengjeringsmiddel beregnet pa baderom uten slipene effekt.

Tork av flatene med frotehandkle eller annet mykt matriale.

Anvend aldri rengjegringsmiddel som har slipene effekt ettersom de kan lage riper i glassflatene.

Mgbelpleje

For den bedst mulige pleje af dine mabler bar du anvende et almindeligt renggringsmiddel til de malede
overflader. Undga midler, der indeholder slibemiddel, syre eller ammoniak. De andre overflader, der kan
veere mere sarte, rengeres bedst med en let fugtig klud og samme milde renggringsmiddel.

Ogsa her bgr du undga skurepulver eller midler, der indeholder slibemiddel, syre eller ammoniak.
Rengearing af glasset sker med de renggringsmidler der er beregnet til det.

Aftarring af overfladerne bgr ske med et frottéhandklaede eller lignende.

Anvend aldrig renggringsmidler med slibende effekt, da de kan ridse overfladen.

Kalusteiden hoito

Parhaiten hoidat kalusteitasi kayttamalla maalipintoihin tavallisia puhdistusaineita. Valta aineita, joissa
on hiovia aineksia, happoja tai ammoniakkia. Muut pinnat, jotka voivat olla huokoisempia, on parasta
puhdistaa hiukan kostutetulla rievulla ja samalla miedolla puhdistusaineella. Al kayta ndissakaan
hankausjauhetta tai aineita, joissa on hiovia aineksia, happoja tai ammoniakkia.

Lasin puhdistus tehdaan kylpyhuoneisiin tai vastaaviin tiloihin tarkoitetuilla puhdistustuotteilla.

Pintojen kuivaus tehdaan froteepyyhkeella tai muilla pehmeilld materiaaleilla.

Ala kayta hankausaineita tai muita hiovia aineksia siséltévia aineita sillé ne voivat naarmuttaa lasipintaa.

Furniture care

For best possible care of your bathroom furniture, use ordinary washing-up liquid for the painted surfaces.
Avoid products that contain abrasives, acids or ammonia. Other surfaces that may be more porous are best
cleaned by using a moist cloth and the same mild washing-up liquid. In this case, too, do not use

scouring powder or products containing abrasives, acids or ammonia.

Only recommended products should be used for keeping the glass clean.

After use, wipe off water from shower glass with a soft cloth.

Never use an abrasive cleaner on the glass as it may cause scratching.

Yxopn 3a mebenbo

[ns yxona 3a okpalleHHOW NOBEPXHOCTbIO Mebenu ny4lle BCEro MCnonb3oBaTb 06bIYHbIE MOKOLLME

cpencrtea. Msberante ncnonb3oBaHns abpasvBHbBIX U COAEPXKALLMX KACMNOThI U aMMUaK CPeaCcTB.

Opyrue, bonee nopucTbie NOBEPXHOCTU, CNeAyeT NpoTMpaTh crierka CMOYeHHoM candeTKom

C CMOMb30BaHNEM MSAMKMX MOKOLLMX cpeacTB. Henb3a ucnonb3oath LWnmMdoBarnbHble CpeacTsa,

a Takke abpasunBHble, KACMbIE UM aMMMUadHble cpeacTBa.

Crekna crnegyeT YACTUTb MOKOLLMMU CPeACTBaMM, NpeaHa3HauYeHHbIMU ANt BAHHbIX

KOMHaT 1 OPYrnx COOTBETCTBEHHbIX MOMeLLeHWIA. INocne MbITbs criedyeT NpPoTePeTb CYXON MSATKOW candeTKoN.
He ucnonb3ayiite xxecTkne unm abpasvBHble MaTepuarbl, KOTOpble MOryT nouapanaTb NOBEPXHOCTb CTEKOI.
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